
Finprotect Plus
Professional protection against trapped fingers 
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Tips and Tricks

•	 �Fitting to UPVC or aluminium without drilling? That’s not a problem, thanks 
to the special double sided Ellen tape. This is available as an accessory.

•	 �Besides applications in the Professional day care field, schools, hospitals and 
homes for the elderly, Finprotect Plus is also very suitable for protection of 
fingers in theme parks and recreation parks.

•	 For all information on installation situations, check www.finprotectplus.com

www.finprotectplus.com
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Professionalism and Safety
Safety management is an important aspect in the professional child care field. However, 
accidents are also just waiting to happen at schools, hospitals and homes for the elderly, and 
safety therefore requires constant attention. In this world of litigation, Schools particularly can-
not afford to be left open to the charge of being negligent when it comes to ensuring a child’s 
safety whilst in their care. Indeed, the incidence of children being harmed by having fingers 
trapped in the hinge side of the door is increasing. In the worst cases there have even been 
horrific incidents of children losing the ends of their fingers. 

This needn’t happen! Elton has developed Finprotect Plus, the professional solution to prevent 
painful finger injuries. Tried and tested, sturdy and attractively designed profiles which 
contribute to a safe living environment.

All the features at a glance
•	 Prevents fingers getting trapped between the door and frame on the hinge side
•	 Offers protection on both sides of the door
•	 Suitable for use internal or external door
•	 Can be fitted within 20 minutes and can be temporarily removed if required
•	 A number of varieties for different door types (see options matrix)
•	 Available in a number of colours
•	 Tested for 1 million door movements
•	 TÜV certified
•	 Supplied with Service-Plus
•	 Available in lengths of 198 cm and 250 cm

Service-Plus
“Service Plus” stands for optimum service and support. This means that you can request technical advice from our experts and that 
extensive information is available via our website. After fitting, the product can be registered at www.finprotectplus.com, 
so that we can keep you informed on any new developments in the field of finger protection.

The colour shown is an approxima-
tion of the RAL colour.

RAL 9010

RAL 3002

RAL 5013

RAL 8014 RAL 9006

RAL 1021

RAL 9005

Wood Aluminium UPVC Steel Swing doors

Schaal 1:4 Schaal 1:4 Schaal 1:4 Schaal 1:4 Schaal 1:4 Schaal 1:4

Type Finprotect Plus

5090* ü  ü1  ü1  ü1 û û
90120* û ü ü ü û û
9090* û û û û û ü
120120* û û û û ü û

Accessories

Self-drilling screws û ü û ü û û
Double sided tape û  ü2  ü2  ü2 û û

* The maximum opening angle of a door fitted with Finprotect Plus is 130-180° (depending on the type of door and hinge).
1 The maximum reach of the narrow profile is 80 mm and the maximum reach of the wide 90 profile is 210 mm.
2 Only for use indoors, check the usage instructions on the website.

Finprotect Plus 5090
lengths (cm) Colour
198 cm white, silver, bronze, black, red, blue and yellow
250 cm white, silver, bronze and black

Finprotect Plus 90120
lengths (cm) Colour
198 white, silver, bronze and black
250 white, silver, bronze and black

Finprotect Plus 9090
lengths (cm) Colour
198 weiß, silberfarben, bronzefarben, schwarz, rot-blau und gelb
250 white, silver, bronze and black

Finprotect Plus 120120
lengths (cm) Colour
198 white, silver, bronze and black
250 white, silver, bronze and black

Accessories
Self-drilling screws for fitting to aluminium and steel
Double sided tape for fitting to metal and plastic interior doors

Product details

www.finprotectplus.com

Are you not sure whether the type of Finprotect Plus is suitable for your situation? 
Check out www.finprotectplus.com for full information on installation situations and to watch the 
installation video!

Finprotect Plus Selection Matrix
The options matrix below shows which sets of Finprotect Plus are most suitable in each situation and which 
accessories are available.

www.finprotectplus.com
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ent | Registrationskarte | Registration card | Tarjeta de registro

Producttype | Type de produit | Produkttyp | Product Type | Tipo de producto:

Productcode | C
ode de produit | Produkt-C

ode | Product C
ode |  C

ódigo del Producto:

M
ontagedatum

 | D
ate d'installation | Installationsdatum

 | Installation D
ate | Fecha de instalación:

  
 5090 


 9090 


 90120 


 120120  

5090

90120

9090

120120

Montagehandleiding & Gebruiksinstructie

Notice de montage & Utilisez l'instruction

Montage- und Gebrauchsanleitung

Mounting instructions & Use Instructions

Mode de montaje & Utilice la instrucción
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